EcKoLD
BLECHUMFORMUNG



ECKOLD Umformen bedeutet Profile biegen, Ble-
che umformen, neue Teile anfertigen, Reparaturen
ausfithren und feinfiihligste Korrekturen machen.
Es wird ohne Wirme, genau, leise und spanlos gear-
beitet. Diese Technik ist in ihrer Art weltweit einzig-
artig. ECKOLD bietet eine Palette von Kraftformer
Maschinen an, die sich in Umformleistung, Ausla-
dung, Hubzahl und Drucksteuerung unterscheiden.

Umformkraft fiir / Forming capacity
Stahl / Steel (Rm ~400 N/mmz2)
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ECKOLD technique means cold forming, precise,
chipless and with a minimum of noise. The same ma-
chine is used for bending profiles and forming sheets,
for making new parts as well as for repairs and sensi-
tive final touch-up jobs. This intelligent technology is
unique throughout the world. ECKOLD Kraftformer
machines differ in forming capacity, throat depth,
number of strokes and pressure control.
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Ausladung horizontal / Throat depth horizontal

ECKOLD Werkzeuge eignen sich zum Stauchen,
Strecken, Wolben, Glétten, Spannen, Richten, Bor-
deln, Schweifen, Ausschneiden, Lochstanzen und
Abkanten von Blechen. Fiir alle Umformarbeiten
und Werkstoffe das richtige Werkzeug.

Tools are available for shrinking, stretching, doming,
planishing, flattening, straightening, flanging, not-
ching, punching and edging of sheet metal parts. For
every job the right tool.




Unsere Multiformer sind ideale Gerite zum Roll-
strecken, Glatten und Stauchen. Die robuste Kon-
struktion erlaubt schnelles Arbeiten und perfekte
Resultate. Durch die Kombination von verschie-
denen Umformarbeiten in einem Gerit sparen

Sie Platz und erhohen die Effizienz. Die smarte
Bauweise erlaubt jederzeit ein Upgrade der Gerite.
Multiformer: Modular, effizient und hochwertig.

MF 800

Mit dem mobilen ECKOLD Gliatthammer GL 2 kann

der Oberfliche nach dem Formen das gewiinschte
Finish gegeben werden - mit Einsdtzen zum Glitten,
Treiben und Schweifen.

Our Multiformers are ideal tools for wheeling,
planishing and shrinking. The robust design allows
fast working and perfect results. The combination
of different forming operations in one device saves
space and increases efficiency. The smart design
allows to upgrade the device anytime. Multiformer:

Modular, efficient and high quality.

The ECKOLD mobile planishing hammer GL 2 for a
perfect finish - with inserts for planishing, stretching

and curving.




EINE GESCHICHTE DER INNOVATION
A HISTORY OF INNOVATION

ECKOLD ist seit jeher ein Unternehmen mit Innovations- und
Pioniergeist. Unsere Kunden erleben diese Haltung in innovativen
und durchdachten Lésungen, einem Gespir fiir Thre Anliegen und

personlichem, kompetentem Service.

ECKOLD has always been a company with a highly innovative and
pioneering spirit. Our clients experience this attitude in innovative
and ingenious solutions, a feeling for your concerns and personal,

expert service.

QuALIFIZIERTE MITARBEITER
QUALIFIED STAFF

Als Familienunternehmen legen wir grossen Wert auf unsere
Mitarbeiter. Wir wissen, wie wichtig Motivation und Identifika-
tion mit dem Unternehmen fiir herausragende Leistungen sind.
Deshalb investieren wir in unsere entscheidende Ressource - die

Menschen, die bei uns arbeiten.

As a family business we set high value on our employees. We are
aware of how important motivation and identification with the
business are for the delivery of outstanding performance.

For this reason we invest in our crucial resource, the people who

work with us.

For MAKERS. SINCE 1957.

QUALITAT DURCH ERFAHRUNG
QUALITY THROUGH EXPERIENCE

Erfahrung und der Ehrgeiz, sich stets zu verbessern sind der
Nihrboden fiir unsere zuverlassigen und hochwertigen Leis-
tungen. Qualitét bildet den Kern unseres Markenverstindnisses
und steckt in jeder Leistung, die den Namen ECKOLD trégt.

Experience and the ambition to continuously improve are the
ground on which our reliable and high quality performance feeds.
Quality is the core of our brand awareness and is embedded in all

performance carried out by ECKOLD.

UNSERE STANDORTE
OuR LOCATIONS

Sie finden unsere Vertretungen an mehr als 30 Standorten welt-
weit. So stellen wir sicher, dass Sie iiberall auf unsere Leistungen
und eine qualifizierte Beratung zuriickgreifen konnen. Damit

unsere Kunden genau das bekommen, was sie brauchen.

You will find our agents in over 30 locations world-wide. So we
make sure, that you can rely on our services and receive qualified
advice everywhere. To make sure our clients receive exactly what

they need.

ECKOLD AG Rheinstrasse 8 CH-7203 Trimmis Switzerland +41 81 354 12 70 www.eckold.com machines@eckold.ch




